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Uberlasten Sie die
Befestigung nicht, und
verwenden Sie das
richtige Material fir
die vorgesehene
Traglast.

Stellen Sie sicher,
dass die Befestigung
auf einer geeigneten
Oberflache montiert
wird, um eine
ordnungsgemalfie
Funktion zu
gewahrleisten.

Bei der Wahl von
Befestigungsmateriali
en im Freien oder in
feuchten
Umgebungen ist auf
Korrosionsbesténdigk
eit zu achten.

Stellen Sie sicher,
dass das
Befestigungssystem
ordnungsgemaf
montiert und gesichert
ist, um Unfélle zu
vermeiden.

Uberschreiten Sie
nicht die maximale
Belastungsgrenze des
Befestigungssystems,
um Schaden oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Flhren Sie
regelmafige
Wartungs- und
Inspektionsprifungen
durch, um
sicherzustellen, dass
das
Befestigungssystem
in gutem Zustand ist.

Halten Sie das
Befestigungssystem
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
Verletzungen zu
vermeiden.

EN

Do not overload the
fastening and use the
correct material for
the intended load.

Make sure the mount
is mounted on a
suitable surface to
ensure proper
function.

When choosing
fastening materials for
outdoor use or in
humid environments,
attention must be paid
to corrosion
resistance.

Make sure the
mounting system is
properly installed and
secured to avoid
accidents.

To avoid damage or
injury, do not exceed
the maximum load
limit of the fastening
system.

Perform regular
maintenance and
inspection checks to
ensure that the
fastening system is in
good condition.

Keep the fastening
system out of the
reach of children to
avoid injury.

FR

Ne surchargez pas
I'accessoire et utilisez
le matériau adapté a
la capacité de charge
prévue.

Assurez-vous que le
luminaire est monté
sur une surface
appropriée pour
garantir son bon
fonctionnement.

Lors du choix des
matériaux de fixation
a l'extérieur ou dans
des environnements
humides, la résistance
a la corrosion doit étre
prise en compte.

Assurez-vous que le
systéme de montage
est correctement
assemblé et sécurisé
pour éviter les
accidents.

Pour éviter tout
dommage ou
blessure, ne
dépassez pas la limite
de charge maximale
du systéme de
montage.

Effectuez des
contréles d'entretien
et d'inspection
réguliers pour vous
assurer que le
systéme de montage
est en bon état.

Gardez le systeme de
fixation hors de portée
des enfants pour
éviter les blessures.

IT

Non sovraccaricare
I'accessorio e
utilizzare il materiale
corretto per la
capacita di carico
prevista.

Assicurarsi che
I'apparecchio sia
montato su una
superficie adatta per
garantire il corretto
funzionamento.

Quando si scelgono i
materiali di fissaggio
all'aperto o in ambienti
umidi, € necessario
considerare la
resistenza alla
corrosione.

Assicurarsi che il
sistema di montaggio
sia correttamente
assemblato e fissato
per evitare incidenti.

Per evitare danni o
lesioni, non superare
il limite di carico
massimo del sistema
di montaggio.

Eseguire regolari
controlli di
manutenzione e
ispezione per
garantire che il
sistema di montaggio
sia in buone
condizioni.

Tenere il sistema di
fissaggio fuori dalla
portata dei bambini
per evitare lesioni.

NL

Overbelast het
aanbouwdeel niet en
gebruik het juiste
materiaal voor het
beoogde
draagvermogen.

Zorg ervoor dat het
armatuur op een
geschikt oppervlak
wordt gemonteerd om
een goede werking te
garanderen.

Bij het kiezen van
bevestigingsmateriale
n buitenshuis of in
vochtige omgevingen
moet rekening worden
gehouden met
corrosiebestendigheid

Zorg ervoor dat het
montagesysteem
correct is gemonteerd
en vastgezet om
ongelukken te
voorkomen.

Om schade of letsel te
voorkomen, mag u de
maximale
belastingslimiet van
het montagesysteem
niet overschrijden.

Voer regelmatig
onderhoud en
inspectiecontroles uit
om er zeker van te
zijn dat het
montagesysteem in
goede staat verkeert.

Houd het
bevestigingssysteem
buiten het bereik van
kinderen om letsel te
voorkomen.

ES

No sobrecargue el
accesorio y utilice el
material correcto para
la capacidad de carga
prevista.

Asegurese de que el
dispositivo esté
montado en una
superficie adecuada
para garantizar su
correcto
funcionamiento.

Al elegir materiales de
fijacion al aire libre o
en ambientes
humedos, se debe
considerar la
resistencia a la
corrosion.

Asegurese de que el
sistema de montaje
esté correctamente
ensamblado y
asegurado para evitar
accidentes.

Para evitar dafios o
lesiones, no exceda el
limite de carga
maxima del sistema
de montaje.

Realice controles
regulares de
mantenimiento e
inspeccion para
garantizar que el
sistema de montaje
esté en buenas
condiciones.

Mantenga el sistema
de fijacion fuera del

alcance de los nifios
para evitar lesiones.

cz

Nepfretézujte nastavec
a pouzivejte spravny
material pro
zamyslenou nosnost.

Ujistéte se, ze je
svitidlo namontovano
na vhodném povrchu,
aby byla zajisténa
spravna funkce.

PFi vybéru
upeviovacich
materialt venku nebo
ve vlhkém prostiedi je
tfeba zvazit odolnost
proti korozi.

Ujistéte se, ze je
montazni systém
spravné sestaven a
zajistén, aby nedoslo
k nehodam.

Aby nedoslo k
poskozeni nebo
zranéni, neprekracujte
limit maximalniho
zatizeni montazniho
systému.

Provadéjte
pravidelnou udrzbu a
inspekéni kontroly,
abyste se ujistili, ze
montazni systém je v
dobrém stavu.

Udrzujte upevnovaci
systém mimo dosah
déti, aby nedoslo ke
zranéni.
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Nemojte preopteretiti
prikljucak i koristite
odgovarajuci materijal
za predvidenu
nosivost.

Provjerite je li
ucvrséenje
postavljeno na
prikladnu povrsinu
kako biste osigurali
pravilan rad.

Prilikom odabira
materijala za
pri¢vrséivanje na
otvorenom ili u
vlaznom okruzZeniju,
treba uzeti u obzir
otpornost na koroziju.

Provijerite je li sustav
za montazu ispravno
sastavljen i pricvrscen
kako biste izbjegli
nezgode.

Kako biste izbjegli
ostecenje ili ozljede,
nemojte prekoraditi
maksimalno
ogranicenje
optereéenja sustava
za montiranje.

Izvrsite redovite
preglede odrzavanja i
inspekcije kako biste
bili sigurni da je
sustav za
pri¢vrséivanje u
dobrom stanju.

Drzite sustav za
pri¢vrséivanje izvan
dohvata djece kako
biste izbjegli ozljede.

Si

Nemojte preopteretiti
prikljucak i koristite
odgovarajuci materijal
za predvidenu
nosivost.

Provjerite je li
ucvrséenje
postavljeno na
prikladnu povrsinu
kako biste osigurali
pravilan rad.

Prilikom odabira
materijala za
priévrséivanje na
otvorenomiili u
vlaznom okruzenju,
treba uzeti u obzir
otpornost na koroziju.

PrepriCajte se, da je
montazni sistem
pravilno sestavljen in
pritrjen, da preprecite
nesrece.

Da bi se izognili Skodi
ali telesnim
poskodbam, ne
prekoracite najvecje
omejitve obremenitve
montaznega sistema.

Izvajajte redne
vzdrzevalne in
inSpekcijske preglede,
da zagotovite, da je
sistem pritrditve v
dobrem stanju.

Sistem pritrditve
hranite izven dosega
otrok, da se izognete
poskodbam.

HU

Ne terhelje tul a
tartozékot, és a
tervezett
teherbirasnak
megfeleld anyagot
hasznaljon.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a lampatest
megfeleld feluletre
van felszerelve a
megfeleld mikddés
érdekében.

rogzitéanyagok
kiltéren vagy paras
kérnyezetben torténé
kivalasztasakor
figyelembe kell venni
a korrozidallésagot.

A balesetek
elkerulése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
rogzitérendszer
megfeleléen legyen
Osszeszerelve és
rogzitve.

A karosodas vagy
sérilés elkerilése
érdekében ne Iépje tul
a rogzitérendszer
maximalis terhelési
hatarat.

Végezzen rendszeres
karbantartasi és
ellenérzési
ellendrzéseket, hogy
megbizonyosodjon a
rogzitérendszer j6
allapotardl.

A sérlilések
elkerulése érdekében
tartsa a
rogzitérendszert
gyermekektél tavol.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



